SER MANU

Zoomable Rechargeable Headlamp DBHL-0037-1S

SWITCH OPERATION:

Press the power button on the body of the headlamp to cycle
through three lighting modes: High, Low, and Strobe.

While charging, the indicator light glows red. Once fully
charged, the indicator turns green.

PRODUCT OVERVIEW:

This headlamp features a 90-degree adjustable lamp
head, which can be securely locked in place to prevent
movement during activities like running. It is equipped with
an ergonomically designed, adjustable elastic headband that
ensures a secure and comfortable fit for extended use.

The unit has been upgraded with a USB Type-C charging port
and includes two 18650 rechargeable lithium-ion batteries,
delivering a runtime of over 14 hours.

The zoom function allows you to adjust the focal length and
beam width of the main LED. Easily switch between a focused
beam for long-distance visibility and a wide beam for broad-
area illumination.

SAFETY WARNINGS:

+ This product uses lithium-ion batteries. Please charge only
as instructed. Improper charging may result in battery
damage, short circuit, fire, or explosion.

« Fully charge the headlamp before storing it for extended
periods to avoid battery damage from self-discharge.

+ Do not shine the light directly into anyone's eyes. The
intense brightness may cause temporary visual impairment,
especially in children.

+ Always close the charging port cover when the lamp is not
charging.

+ This device is not a toy. Keep it out of reach of children.

SPECIFICATIONS:

+ Material: Aluminum

+ Light Source: T6 LED

+ Battery: 2 x 18650 Li-ion batteries (3600 mAh total, included)
* Dimensions: 80 x 61 x 78 mm (L x W x H)

P/N: 04664

+ Weight: 230 g (including batteries)
+ Brightness: 300 lumens

+ Charging Time: 5 hours 20 minutes
+ Operating Time: 10 to 14 hours

BATTERY REPLACEMENT:

To remove the batteries, open the battery compartment.
When installing the 18650 batteries, ensure correct polarity.
Do not insert the batteries in reverse, as this may cause
malfunction or damage.

DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION OF CONFORMITY AVAILABLE AT THE
REGISTERED OFFICE OF AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3,
41 - 807 Zabrze

WASTE MANAGEMENT AND RECYCLING

This symbol indicates that this product should not be

disposed of with unsorted municipal waste. Electronic
equipment should not be disposed of with household waste.
According to the European Directive 2002/96/EC on waste
electrical and electronic equipment and its incorporation into
national law, waste electrical and electronic equipment must
be collected separately and recycled. You can also take your
used equipment to an electronic waste collection point, which
disposes of the equipment in accordance with the National
Recycling and Waste Act. It also helps to avoid potential
damage to the environment and human health and helps to
conserve natural resources.

INSTRUCTIONS FOR OPERATION AND SAFETY
OF BATTERIES IN AMIO PRODUCTS

PRECAUTIONS

+ Do not throw into fire — batteries may explode or leak.

+ Do not disassemble or crush — this can cause leakage of
chemicals that are harmful to health.

+ Do not recharge disposable batteries — this can lead to
overheating, leakage or explosion.

+ Avoid short-circuiting — do not connect the battery
terminals with a conductor, such as a coin or key. This can
cause overheating and damage to the battery.

+ Keep away from children and pets — swallowing batteries
can be dangerous and requires immediate medical
attention.

USE

+ Use only as intended —
is compatible with the device.

+ Always insert batteries correctly — pay attention to the
poles (+ and -).

+ Don’t mix different types of batteries — don't use new
and used batteries or different brands together, as this can
lead to leakage or damage to the device.

+ Store in a dry and cool place — high temperatures can
lead to leakage or explosion.

make sure the battery
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DEALING WITH SPILLS

Do not touch leaked substances with bare hands — they
can be corrosive and cause skin irritation.

Carefully remove the spill — use gloves and wipe the
contaminated surface with a damp cloth.

Ifthe substance gets into the eyes or on the skin, immediately
rinse with water and contact a doctor.

DISPOSAL

+ Do not dispose of in regular garbage — batteries contain
heavy metals and other substances that can be harmful
to the environment.

Donate to collection points — used batteries should
be donated to special containers mavailable in stores,
offices and other recycling points.

A digital version of the instructions has been made
available at www.amio.pl/usr/batt.pdf

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

Latarka czotowa akumulatorowa DBHL-0037-1S

OBSLUGA PRZELACZNIKA:

Nacisnij przycisk zasilania na korpusie latarki, aby przetaczac¢
sie miedzy trzema trybami Swiecenia: wysoki, niski i
stroboskopowy.

Podczas tadowania kontrolka Swieci na czerwono. Po petnym
natadowaniu zmienia kolor na zielony.

OPIS PRODUKTU:

Czotéwka ma mozliwos$¢ regulacji kata Swiecenia w zakresie 90°i
moze by¢ stabilnie zablokowana, co zapobiega przesuwaniu sie
podczas biegu. Wyposazona w ergonomicznie zaprojektowany,
regulowany elastyczny pasek, zapewniajacy pewne i wygodne
dopasowanie nawet podczas dtugotrwatego noszenia.
Zmodernizowana o gniazdo tadowania USB typu C. W zestawie
dwie akumulatorowe baterie 18650, ktére zapewniajg czas
pracy powyzej 14 godzin.

Funkcja zoomu pozwala dostosowac dtugos¢ ogniskowej
i szeroko$¢ wigzki $wiatta. Wybierz swobodnie miedzy
oswietleniem dalekiego zasiegu a szerokokatnym.

OSTRZEZENIA:

Urzadzenie korzysta z akumulatoréw litowo-jonowych.
taduj zgodnie z instrukcjg. Niewtasciwe tadowanie moze
prowadzi¢ do uszkodzenia baterii, zwarcia, pozaru lub
eksplozji.

Przed dtuzszym przechowywaniem nataduj w petni latarke,
aby unikna¢ gtebokiego roztadowania i uszkodzenia baterii.
Nie Swie¢ bezposrednio w oczy. Jasne S$wiatto moze
chwilowo zaburzy¢ widzenie, zwtaszcza u dzieci.

Zamknij ostone portu tadowania, gdy urzgdzenie nie jest
tadowane.

To nie jest zabawka. Trzymac z dala od dzieci.

SPECYFIKACJA

Materiat: aluminium
Zrédto $wiatta: dioda LED T6
Bateria: 2 x 18650 Li-ion (facznie 3600 mAh, w zestawie)
Wymiary: 80 x 61 x 78 mm
Waga: 230 g (z bateriami)
+ Jasnosc¢: 300 lumendw
Czas tadowania: 5 godz. 20 min
Czas pracy: 10-14 godz.

WYMIANA BATERII:

Otwdérz komore baterii, aby wyjac baterie.

Wktadajac baterie 18650, upewnij sie, ze bieguny sg ustawione
prawidtowo. Nieprawidtowe wiozenie moze prowadzi¢ do
uszkodzenia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI DOSTEPNA W SIEDZIBIE FIRMY AMIO
SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

GOSPODARKA ODPADAMI | RECYCLING

Symbol ten wskazuje, ze pozbywajgc sie tego produktu

nie nalezy go wyrzuca¢ razem z nieposortowanymi
odpodami  komunalnymi. Nie nalezy wyrzuca¢ sprzetu
elektronicznego wraz z odpadami gospodarstwa domowego.
Zgodnie z Dyrektywg europejska 2002/96/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego i jej wigczenia do przepiséw
prawa krajowego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
poddac zbidrce selektywnej oraz recyklingowi. Zuzyty sprzet mozna
réwniez odda¢ w punkcie zbiérki odpadéw elektronicznych, ktéry
prowadzi utylizacje urzadzen zgodnie z krajowg ustawa o recyklingu
i odpadach. Pomaga réwniez unikna¢ powstania potencjalnych
szkéd dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego oraz
pomaga chronic¢ zasoby naturalne.

INSTRUKCJA OBSLUGI | BEZPIECZENSTWA
BATERII W PRODUKTACH AMIO

SRODKI OSTROZNOSCI

Nie wrzucaj do ognia — baterie moga eksplodowac
lub wyciekac.
Nie rozbieraj ani nie rozgniataj — moze to spowodowac
wyciek substancji chemicznych, ktére sg szkodliwe dla
zdrowia.

+ Nie taduj baterii jednorazowych — moze to doprowadzi¢
do ich przegrzania, wycieku lub wybuchu.

+ Unikaj zwarcia — nie fgcz biegundéw baterii przewodnikiem,
np. monetg lub kluczem. Moze to spowodowac przegrzanie
i uszkodzenie baterii.
Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat — potkniecie baterii
moze by¢ niebezpieczne i wymaga natychmiastowej
pomocy medyczne;.

UZYTKOWANIE

Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem — upewnij sig, ze
bateria jest kompatybilna z urzgdzeniem.
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Zawsze wktadaj baterie poprawnie — zwracaj uwage na
bieguny (+i-).

Nie mieszaj réznych rodzajéw baterii — nie uzywaj razem
baterii nowych i zuzytych ani réznych marek, poniewaz
moze to prowadzi¢ do wycieku lub uszkodzenia urzadzenia.
Przechowuj w suchym i chtodnym miejscu — wysokie
temperatury mogg prowadzi¢ do wycieku lub eksplozji.

POSTEPOWANIE W RAZIE WYCIEKU

* Nie dotykaj wyciekajacych substancji gotymi rekami —
moga one by¢ zrace i powodowac podraznienia skory.

+ Ostroznie usun wyciek — uzyj rekawiczek i wytrzyj
zanieczyszczong powierzchnie wilgotng szmatka.

+ Jesli substancja dostanie sie do oczu lub na skoére,
natychmiast przemyj wodg i skontaktuj sie z lekarzem.

UTYLIZACJA

+ Nie wyrzucaj do zwyktych $mieci — baterie zawieraja metale
ciezkie i inne substancje, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

Oddawaj do punktéw zbiérki — zuzyte baterie nalezy
przekazywa¢ do specjalnych pojemnikéw dostepnych
w sklepach, urzedach i innych punktach recyklingu.

Elektroniczna wersja instrukcji dostepna pod adresem
www.amio.pl/usr/batt.pdf

DE - BENUTZERHANDBUCH

Wiederaufladbare Zoom-Stirnlampe DBHL-0037-1S

SCHALTERBETRIEB:

Dricken Sie den Schalter am Gehduse, um zwischen drei Modi
zu wechseln: stark / schwach / Stroboskop.
Waéhrend des Ladevorgangs leuchtet die Anzeige rot. Bei
vollstandiger Ladung wechselt sie zu grin.

PRODUKTBESCHREIBUNG:

Die Stirnlampe lasst sich um 90° kippen und sicher fixieren, um
ein Verrutschen beim Laufen zu verhindern. Das elastische,
ergonomisch gestaltete Stirnband ist verstellbar und bietet
auch bei langerer Nutzung einen bequemen Sitz.

Ausgestattet mit einem USB-C-Ladeanschluss und zwei
18650-Akkus, mit einer Betriebszeit von Uber 14 Stunden.

Die Lampe verflgt Uber einen Zoommechanismus zur
Anpassung von Fokus und Lichtkegel. Wechseln Sie zwischen
Fernlicht und breiter Ausleuchtung.

WARNHINWEISE:

+ Dieses Gerat verwendet Lithium-Akkus. Laden Sie nur wie
angegeben. Falsches Laden kann Schaden, Kurzschluss,
Brand oder Explosion verursachen.

Laden Sie die Lampe vor langerer Lagerung vollstandig auf,
um Tiefentladung zu vermeiden.

Richten Sie das Licht nicht direkt in die Augen. Helles Licht
kann vorlbergehend die Sicht beeintrachtigen, besonders
bei Kindern.

+ SchlieBen Sie die Ladeabdeckung, wenn nicht geladen wird.

P/N: 04664

Kein Spielzeug. AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

TECHNISCHE DATEN:

Material: Aluminium
+ Lampe: T6
+ Akku: 2 x 18650 Li-ion (insgesamt 3600 mAh, enthalten)
+ MaBe: 80 x 61 x 78 mm
+ Gewicht: 230 g (mit Akkus)
+ Helligkeit: 300 Im
+ Ladezeit: 5 Std. 20 Min.
+ Betriebszeit: 10-14 Std.

ENTFERNEN DES AKKUS:

Offnen Sie das Batteriefach, um die Akkus zu entnehmen.
Beim Einlegen der 18650-Akkus auf korrekte Polaritdt achten.

KONFORMITATSERKLARUNG

KONFORMITATSERKLARUNG VERFUGBAR BEIM
REGISTRIERUNGSBURO VON AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3,
41 -807 Zabrze

UMWELTSCHUTZ

E Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit
unsortiertem Hausmull entsorgt werden darf.
Elektronische Gerate durfen nicht mit dem Hausmdull entsorgt
werden. Gemal3 der europdischen Richtlinie 2002/96/EG uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in
nationales Recht mussen Elektro- und Elektronik-Altgerate
getrennt gesammelt und recycelt werden. Sie kénnen lhre
Altgerate auch zu einer Sammelstelle fur Elektronikschrott
bringen, die die Gerate gemaR dem nationalen Recycling- und
Abfallgesetz entsorgt. Dies tragt auch dazu bei, mégliche
Schéden fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden und die natdrlichen Ressourcen zu schonen

HINWEISE ZUM BETRIEB UND ZUR SICHERHEIT
VON BATTERIEN IN AMIO-PRODUKTEN

VORSICHTSMASSNAHMEN

+ Nicht ins Feuer werfen — Batterien kdnnen explodieren
oder auslaufen.

+ Nicht zerlegen oder zerkleinern — dies kann zum Auslaufen von
gesundheitsgefahrdenden Chemikalien fiihren.

+ Einwegbatterien nicht wieder aufladen — dies kann zu
Uberhitzung, Auslaufen oder Explosion fiihren.

+ Vermeiden Sie Kurzschlisse — verbinden Sie die
Batteriepole nicht mit einem Leiter, z. B. einer Miinze oder
einem Schliissel. Dies kann zu Uberhitzung und Schaden an
der Batterie fiihren.

+ Von Kindern und Haustieren fernhalten — das
Verschlucken von Batterien kann gefdhrlich sein und
erfordert sofortige arztliche Hilfe.

VERWENDUNG

* Nur bestimmungsgemaR verwenden — sicherstellen,
dass die Batterie mit dem Gerat kompatibel ist.



+ Legen Sie die Batterien immer richtig ein — achten Sie
auf die Pole (+ und -).

+ Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen —
verwenden Sie nicht neue und gebrauchte Batterien
oder verschiedene Marken zusammen, da dies zu einem
Auslaufen oder einer Beschadigung des Gerats flhren kann.

+ Lagern Sie die Batterien an einem trockenen und
kiihlen Ort — hohe Temperaturen kénnen zum Auslaufen
oder zur Explosion fuhren.

UMGANG MIT AUSGELAUFENEN SUBSTANZEN

+ Bertuhren Sie ausgelaufene Substanzen nicht mit bloBen
Handen — sie kénnen &tzend sein und Hautreizungen
verursachen.

+ Entfernen Sie die verschiittete Substanz — vorsichtig mit
Handschuhen und wischen Sie die verschmutzte Oberflache
mit einem feuchten Tuch ab.

+ Falls die Substanz in die Augen oder auf die Haut gelangt,
sofort mit Wasser ausspiilen und einen Arzt aufsuchen.

BESEITIGUNG

+ Nicht im Hausmiill entsorgen — Batterien enthalten
Schwermetalle und andere umweltschadliche Stoffe fur die
Umwelt sein kénnen.

+ An Sammelstellen abgeben — gebrauchte Batterien
sollten in speziellen Behaltern abgegeben werden, die in
Geschéften, Buros und anderen Recyclingstellen erhaltlich
sind.

+ Eine digitale Version der Anleitung ist unter www.amio.
pl/usr/batt.pdf verfugbar.

ES - INSTRUCCION DE USO

Linterna Frontal Recargable con Zoom DBHL-0037-1S

FUNCIONAMIENTO DEL INTERRUPTOR:

Presiona el botén de encendido en el cuerpo de la linterna
para alternar entre tres modos de iluminacion: Alto, Bajo y
Estroboscépico.

Durante la carga, el indicador se ilumina en rojo. Una vez
completamente cargada, cambia a verde.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

La linterna frontal permite una inclinacién de hasta 90° y se
puede fijar firmemente para evitar movimientos durante
actividades como correr. Incluye una banda elastica ajustable
con disefio ergonémico, que garantiza un ajuste seguro y
cémodo para usos prolongados.

Actualizada con puerto de carga USB tipo C e incluye dos
baterias recargables 18650 que proporcionan mas de 14 horas
de autonomia.

La funcién de zoom permite ajustar la distancia focal y el ancho
del haz de luz. Cambia libremente entre iluminacién de largo
alcance y cobertura amplia.

ADVERTENCIAS:

+ Este dispositivo utiliza baterias de litio. Cargar Unicamente

segun las instrucciones. Una carga incorrecta puede causar
dafios, cortocircuitos, incendios o explosiones.

+ Cargar completamente antes de almacenarla durante largos
periodos para evitar la descarga profunda y el deterioro de
la bateria.

+ No apuntes la luz directamente a los ojos. La luz intensa
puede provocar visién borrosa temporal, especialmente en
nifios.

+ Cierra la tapa del puerto de carga cuando no esté cargando.

+ No es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios.

ESPECIFICACIONES:

+ Material: aluminio

+ Fuente de luz: LED T6

+ Bateria: 2 x 18650 Li-ion (3600 mAh en total, incluidas)
+ Dimensiones: 80 x 61 x 78 mm

+ Peso: 230 g (con baterias)

+ Brillo: 300 [limenes

+ Tiempo de carga: 5 h 20 min

+ Tiempo de funcionamiento: 10-14 horas

CAMBIO DE BATERIA:

Abre el compartimento de las baterias para retirarlas.

Al insertar las baterias 18650, aseglurate de colocarlas
correctamente respetando la polaridad. Insertarlas al revés
puede dafiar el dispositivo.

DECLARACIONE DE CONFORMIDAD

DECLARACION DE CONFORMIDAD DISPONIBLE EN EL
DOMICILIO SOCIAL DE AMIO SP z o.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807
Zabrze

GESTION DE RESIDUOS Y RECICLAJE

Este simbolo indica que este producto no debe

desecharse con la basura municipal sin clasificar. Los
aparatos electrénicos no deben desecharse con la basura
doméstica. Segun la Directiva europea 2002/96/CE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y su
incorporaciéon a la legislacion nacional, los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos deben recogerse por
separado y reciclarse. También puede llevar su equipo usado a
un punto de recogida de residuos electrénicos, que se deshace
del equipo de acuerdo con la Ley Nacional de Reciclaje y
Residuos. También contribuye a evitar posibles dafios al medio
ambientey a la salud humanay ayuda a conservar los recursos
naturales.

INSTRUCCIONES DE USO Y SEGURIDAD DE LAS
PILAS EN LOS PRODUCTOS AMIO

PRECAUCIONES

+ No arroje al fuego: las pilas pueden explotar o tener fugas.

+ No desmonte ni aplaste: esto puede provocar fugas de
sustancias quimicas perjudiciales para la salud.

+ No recargue pilas desechables: esto puede provocar
sobrecalentamiento, fugas o explosion.

+ Evite los cortocircuitos: no conecte los terminales de la
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pila a un conductor, como una moneda o una llave. Esto
puede causar sobrecalentamiento y dafiar la pila.

+ Manténgalo alejado de nifios y mascotas: tragar las pilas
puede ser peligroso y requiere atencion médica inmediata.

uso

+ Uselo solo como esta previsto: asegurese de que la pila sea
compatible con el dispositivo.

+ Inserte siempre las pilas correctamente: preste atenciéon a
los polos (+y -).

+ No mezcle distintos tipos de pilas: no utilice pilas nuevas y
usadas, ni pilas de diferentes marcas, ya que esto puede
provocar fugas o dafiar el dispositivo.

+ Guardelo en un lugar seco y fresco: las altas temperaturas
pueden provocar fugas o explosiones.

MANEJO DE DERRAMES

+ No toque las sustancias derramadas con las manos
descubiertas, ya que pueden ser corrosivas y causar
irritacién cutanea.

+ Retire con cuidado el derrame: utilice guantes y limpie la
superficie contaminada con un pafio himedo.

+ Si la sustancia entra en contacto con los ojos o la piel,
enjuague inmediatamente con agua y consulte a un médico.

ELIMINACION

+ Nolastire ala basura comin:las baterias contienen metales
pesados y otras sustancias que pueden ser perjudiciales
para el medio ambiente.

+ Done a puntos de recogida: las baterias usadas deben
donarse a los contenedores especiales disponibles en
tiendas, oficinas y otros puntos de reciclaje.

+ La version digital de las instrucciones esta disponible en
https://amio.pl/usr/batt.pdf

PT - MANUAL DO UTILIZADOR

Lanterna Frontal Recarregavel com Zoom
DBHL-0037-1S

OPERACAO DO INTERRUPTOR:

Pressione o botdo no corpo da lanterna para alternar entre
trés modos: alto, baixo e estroboscépico.

Durante o carregamento, o indicador acende-se a vermelho.
Quando estiver totalmente carregada, acende-se a verde.

DESCRICAO DO PRODUTO:

A lanterna pode ser inclinada até 90° e fixada de forma segura
para evitar movimentos durante a corrida. Possui uma faixa
elastica ajustavel com design ergonémico, oferecendo um
ajuste confortavel mesmo ap6s longos periodos de uso.
Atualizada com entrada USB Type-C e equipada com duas
baterias recarregaveis 18650, com autonomia superior a 14
horas.

A funcdo de zoom permite ajustar o foco e a largura do
feixe. Alterne entre luz de longo alcance e iluminagdo ampla
conforme necessario.

P/N: 04664

AVISOS:

+ Este dispositivo usa baterias de litio. Carregue apenas
conforme as instrugdes. Métodos incorretos podem causar
danos, curto-circuito, incéndio ou explosao.

+ Carregue totalmente antes de guardar por periodos
prolongados para evitar descarga profunda.

+ Na&o aponte a luz diretamente para os olhos. A intensidade
pode causar visdo turva temporaria, principalmente em
criangas.

+ Feche a tampa do carregador quando ndo estiver em uso.

+ Ndo é um brinquedo. Mantenha fora do alcance das
criangas.

ESPECIFICAGCOES:

+ Material: aluminio

+ Fonte de luz: LED T6

« Bateria: 2 x 18650 Li-ion (3600 mAh no total, incluidas)
+ Dimensdes: 80 x 61 x 78 mm

+ Peso: 230 g (com baterias)

+ Brilho: 300 limens

+ Tempo de carregamento: 5 h 20 min

+ Autonomia: 10-14 horas

SUBSTITUICAO DA BATERIA:

Abra o compartimento e retire as baterias.
Ao inserir as baterias 18650, verifique a polaridade correta.
Insercdes incorretas podem danificar o dispositivo.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

DECLARAQAO DE CONFORMIDADE DISPONIVEL NA SEDE DA
AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 -807 Zabrze

PROTECGAO AMBIENTAL

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser

eliminado com residuos urbanos indiferenciados. Os
equipamentos electrénicos ndo devem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. De acordo com a Diretiva
Europeia 2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos e sua incorporacdo na legislacdo
nacional, os residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos devem ser recolhidos separadamente e
reciclados. Pode também levar o seu equipamento usado a
um ponto de recolha de residuos electrénicos, que o elimina
de acordo com a Lei Nacional de Reciclagem e Residuos. A
reciclagem de equipamentos eléctricos e electrénicos é uma
forma de evitar danos potenciais para o ambiente e para a
salide humana e ajuda a conservar os recursos naturais.

INSTRUGOES DE FUNCIONAMENTO E SEGURANGA
DAS PILHAS NOS PRODUTOS AMIO

PRECAUCOES

+ Nao o deite no fogo - as pilhas podem explodir ou verter.
+ Nao desmonte nem esmague - pode causar fugas de
produtos quimicos prejudiciais a satdde.



+ Nao recarregue baterias descartaveisisto pode causar
sobreaquecimento, fuga ou explosdo.

+ Evite curto-circuitos - ndo ligue os terminais da bateria
com um condutor, como uma moeda ou uma chave. Isto
pode causar sobreaquecimento e danos na bateria.

+ Mantenha longe de criangas e animais de estimagao -
engolir pilhas pode ser perigoso e requer aten¢do médica
imediata.

uso

+ Utilize apenas conforme as instrugdes - certifique-se de que
a bateria é compativel com o dispositivo.

+ Insira sempre as pilhas corretamente - tenha em atengdo os
polos (+ e -).

+ Nao misture diferentes tipos de pilhas - ndo utilize pilhas
novas e usadas ou de marcas diferentes juntas, pois pode
causar fugas ou danos no dispositivo.

+ Armazene em local seco e fresco - as altas temperaturas
podem provocar fugas ou explosdes.

LIDANDO COM DERRAMAMENTOS

+ Nado toque em substincias vazadas com as maos
desprotegidas - podem ser corrosivas e causar irritacdo da
pele.

+ Remova cuidadosamente o derrame - use luvas e limpe a
superficie contaminada com um pano humido.

+ Se a substancia entrar em contacto com os olhos ou a pele,
lave imediatamente com &gua e procure um médico.

DESCARTE

+ Nao deite no lixo comum - as baterias contém metais
pesadose outras substancias que podem ser prejudiciais
para o ambiente.

+ Doe para pontos de recolha - as baterias usadas devem ser
doadas para contentores especiais disponiveis em lojas,
escritérios e outros pontos de reciclagem.

+ Uma versdo digital das instruc¢des foi disponibilizada em
https://amio.pl/usr/batt.pdf

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Celovka dobijeci DBHL-0037-1S

OVLADANI SPINACE:

Stisknéte tlacitko na téle celovky pro prepindni mezi tfemi
rezimy sviceni: vysoky, nizky a stroboskop.

PFi nabfjeni sviti kontrolka ¢ervené. Po Uplném nabitf se rozsviti
zelené.

POPIS PRODUKTU:

Celovku Ize naklonit a? o 90° a pevné ji zafixovat, aby
nedochdzelo k pohybu pfi béhu. Nastavitelny elasticky pas s
ergonomickym designem zajistuje pohodIné a stabilni no3eni
i pfi delSim pouZivani.

Modernizovano o nabijeci port USB-C. Soucasti baleni jsou
dvé dobijeci baterie 18650, které poskytuji vice nez 14 hodin
provozu.

Funkce zoomu umoZiiuje upravit ohniskovou vzdalenost
a 3Sitku svételného kuZzelu. MuZzete si zvolit mezi déalkovym

svétlem a Sirokym osvétlenim.

UPOZORNENI:

+ Zafizeni pouZiva lithium-iontové baterie. Nabijejte pouze
podle navodu. Nespravné nabijeni mdze zpusobit poskozeni
baterie, zkrat, poZzar nebo vybuch.

+ Pred dlouhodobym skladovanim celovku pIné nabijte,
abyste predesli hlubokému vybiti a poSkozeni baterie.

+ Nesvitte nikomu do odi. Silné svétlo mlze docasné zhorsit
zrak, zejména u déti.

+ Zavrete kryt nabfjeciho portu, pokud celovka neni nabijena.

+ Neni hracka. Uchovavejte mimo dosah déti.

SPECIFIKACE:

+ Materidl: hlinik

+ Svételny zdroj: LED T6

« Baterie: 2 x 18650 Li-ion (celkem 3600 mAh, soucasti baleni)
+ Rozméry: 80 x 61 x 78 mm

+ Hmotnost: 230 g (vEetné baterii)

+ Svitivost: 300 lument

+ Doba nabijeni: 5 h 20 min

+ Doba provozu: 10-14 hodin

VYMENA BATERIE:

Otevrete bateriovy prostor a baterie vyjméte.

PFi vkladani baterii 18650 dbejte na spravnou polaritu.
Nespravné vlozeni muze zplsobit poruchu nebo poskozeni
zarizeni.

| PROHLASENI O SHODE |

PROHLASENI O SHODE DOSTUPNE V REGISTROVANEM URADE
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

| OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI!

Tento symbol oznacuje, Ze pfi likvidaci tohoto produktu

by se nemél likvidovat jako netfidény komunalni odpad.
Elektronicka zafizeni by se neméla likvidovat s domovnim
odpadem. V souladu s Evropskou smérnici 2002/96/EC o
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni a jejim
zactlenénim do nérodni legislativy musi byt odpad z elektrickych
aelektronickych zafizeni shromazdovan oddélené a recyklovan.
Odpadni zafizeni Ize predat i ve sbérné elektronického odpadu,
kterd zafizeni likviduje v souladu s narodnim zakonem o
recyklaci a odpadech. Pomaha také predchézet potencialnimu
poskozeni Zivotniho prostfedi a lidského zdravi a pomaha
chranit prirodni zdroje.

NAVOD K OBSLUZE A BEZPECNOSTI BATERIi VE
VYROBCiICH AMIO

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

+ Nevhazujte do ohné - baterie mohou explodovat nebo z
nich vytéct tekutina.

+ Nerozebirejte ani nedrtte baterie - mdze dojit k Gniku
chemikalii Skodlivych pro zdravi.



| cz | sk

Nenabijejte jednorazové baterie - mize dojit k prehrati,
Gniku nebo vybuchu.
Zabrarite zkratu - nepfipojujte svorky baterie vodicem,
jako je mince nebo kli¢. Mze dojit k prehtati a poskozeni
baterie.

+ Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat -
polykani baterii mdze byt nebezpecné a vyzaduje okamzitou
|ékarskou pomoc.

POUZITI

PouZivejte pouze k uréenému tcelu - ujistéte se, Ze je baterie

kompatibilni se zafizenim.

+ Baterie vZdy vkladejte spravné - vénujte pozornost péliim
(+a-).

+ Nekombinujte riizné typy baterii - nepouZivejte nové a

pouZité baterie ani baterie rlznych znacek dohromady,

protoZze to mliZe vést k Giniku nebo poskozeni zafizeni.

Skladujte na suchém a chladném misté - vysoké teploty

mohou vést k tniku nebo vybuchu.

ZACHAZENI S ROZLITYMI TEKUTINAMI

+ Nedotykejte se uniklych latek holyma rukama - mohou byt
Ziravé a zpUsobit podrazdéni kize.

+ Opatrné odstrarite rozlity material - pouZijte rukavice a
otfete kontaminovany povrch vihkym hadfikem.

+ Pokud se latka dostane do o&i nebo na kizZi, okamfZité je

vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékare.
LIKVIDACE

Nevyhazujte do béZného odpadu - baterie obsahuji tézké
kovy a dalSi latky, které mohou byt Skodlivé pro Zivotni
prostredi.

+ Darujte do sbérnych mist - pouzité baterie by mély byt
odevzdany do specidlnich kontejnerd dostupnych v
obchodech, kancelafich a dalich recyklacnich mistech.

+ Digitalni verze pokyn( je k dispozici na adrese https://amio.
pl/usr/batt.pdf

SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Celovka dobijatelna DBHL-0037-1S

OVLADANIE SPINACA:

Stlacte tlacidlo na tele celovky a prepinajte medzi tromi
rezimami: vysoky, nizky a stroboskopicky.

Pocas nabijania svieti kontrolka na ¢erveno. Po Uplnom nabitf
sa zmeni na zelenu.

POPIS PRODUKTU:

Svetlo sa d& naklonit o 90° a bezpecne zaistit, aby sa pri
behu nehybalo. Ergonomicky nastavitelny elasticky popruh
zabezpecuje pohodIné nosenie aj pri dlhSom pouzZivani.
Celovka je vybavena nabijacim portom USB typu C. Stcastou
balenia su dve batérie typu 18650 s vydrzou viac ako 14 hodin.
Zoom funkcia umoZiuje menit ohniskovl vzdialenost a
Sirku svetelného ltca. Prepinajte medzi dialkovym a Sirokym
osvetlenim podla potreby.

P/N: 04664

UPOZORNENIA:

Zariadenie pouZiva litiové batérie. Nabijajte len podla
pokynov. Nesprdvne nabijanie méZze spdsobit’ poskodenie
batérie, skrat, poziar alebo vybuch.

Pred dlh$im skladovanim batérie Uplne nabite, aby ste
predisli ich poSkodeniu samovybijanim.

Nesviette nikomu do oci. Silné svetlo moéZe kratkodobo
zhorsit zrak, najma u deti.

Ked celovku nenabijate, zatvorte kryt nabfjacieho portu.
Nie je to hracka. Uchovavajte mimo dosahu deti.

SPECIFIKACIA:

+ Materidl: hlinik
+ Svetelny zdroj: LED T6
Batéria: 2 x 18650 Li-ion (3600 mAh spolu, sucast balenia)
* Rozmery: 80 x 61 x 78 mm
Hmotnost: 230 g (vratane batérii)
+ Jas: 300 limenov
Doba nabijania: 5 hod. 20 min.
+ Doba prevadzky: 10-14 hodin

VYMENA BATERII:

Otvorte priehradku na batérie a vyberte ich.

Pri vkladani batérii 18650 dbajte na spravnu polaritu.
Nespravne vloZenie moZe sposobit poruchu alebo poskodenie
zariadenia.

| VYHLASENIE O ZHODE |

VYHLASENIE O ZHODE DOSTUPNE V SIDLE SPOLOCNOSTI
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

| OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidacii tohto produktu

by sa nemal likvidovat ako netriedeny komunéalny odpad.
Elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat' s domovym
odpadom. V sulade s Eurépskou smernicou 2002/96/EC o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej
zaclenenim do narodnej legislativy sa odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni musi zbierat oddelene a recyklovat.
Odpadové zariadenia je mozné odovzdat aj v zberni
elektronického odpadu, ktora zariadenia likviduje v sulade s
narodnym zdkonom o recyklacii a odpadoch. Pomaha tiez
predchadzat potencidlnemu poSkodeniu Zivotného prostredia
a ludského zdravia a pomaha chrénit prirodné zdroje.

NAVOD NA OBSLUHU A BEZPECNOST BATERIi VO
VYROBKOCH AMIO

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Nevhadzujte do ohifa - batérie méZzu explodovat alebo z
nich moéze vytiect tekutina.

Nerozoberajte ani nedrvte batérie - mbze to spdsobit’
Unik chemikalii Skodlivych pre zdravie.

Nenabijajte jednorazové batérie - moZe to viest k
prehriatiu, vyteceniu alebo vybuchu.



+ Zabrante skratu - nespdjajte svorky batérie s vodi¢om,
ako je minca alebo klu¢. M6Ze to spdsobit prehriatie a
poskodenie batérie.

+ Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat
- prehltanie batérii m6ze byt nebezpetné a vyzaduje si
okamzitu lekarsku pomoc.

POUZITIE

+ PouZivajte iba na urceny ucel - uistite sa, Ze batéria je
kompatibilna so zariadenim.

+ Batérie vzdy vkladajte spravne - dbajte na polaritu (+ a -).

+ NemieSajte rozne typy batérii - nepouZivajte nové a pouzité
batérie ani batérie réznych znaciek, pretoZe to méze viest k
vyteceniu alebo poSkodeniu zariadenia.

+ Skladujte na suchom a chladnom mieste - vysoké teploty
moZu viest k vyte€eniu alebo vybuchu.

RIESENIE ROZLIATYCH LATOK

+ Nedotykajte sa uniknutych latok holymi rukami - mézu byt
korozivne a sposobit podrézdenie pokozky.

+ Opatrne odstrafite rozliatu tekutinu - pouZite rukavice a
utrite kontaminovany povrch vihkou handrickou.

+ Ak sa latka dostane do oci alebo na pokozku, ihned’ ich

vyplachnite vodou a vyhladajte lekara.
LIKVIDACIA

AVERTISSEMENTS:

+ Cet appareil utilise une batterie lithium-ion. Ne chargez que
conformément aux instructions. Une mauvaise charge peut
entrainer des dommages, un court-circuit, un incendie ou
une explosion.

+ Chargez completement la lampe avant un stockage
prolongé pour éviter les décharges profondes.

+ Ne dirigez pas la lumiére vers les yeux. La forte luminosité
peut causer une vision floue temporaire, notamment chez
les enfants.

+ Fermez le couvercle du port de charge lorsque l'appareil
n'est pas en charge.

+ Ce produit n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des
enfants.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

+ Matériau : aluminium

+ Source lumineuse : LED T6

« Batterie : 2 x 18650 Li-ion (3600 mAh au total, incluses)
+ Dimensions: 80 x 61 x 78 mm

+ Poids : 230 g (avec batteries)

+ Luminosité : 300 lumens

+ Temps de charge : 5h 20 min

+ Autonomie : 10 a 14 heures

+ Nevyhadzujte do beZného odpadu - batérie obsahuju
tazké kovy a iné latky, ktoré mozu byt Skodlivé pre Zivotné
prostredie.

+ Darujte na zberné miesta - pouzité batérie by mali byt
darované do Specidlnych kontajnerov dostupnych v
obchodoch, kancelariach a inych recykla¢nych miestach

+ Digitélna verzia pokynov je k dispozicii na adrese https://
amio.pl/usr/batt.pdf

FR - MANUEL D'UTILISATION

Lampe Frontale Rechargeable avec Zoom
DBHL-0037-1S

FONCTIONNEMENT DE L'INTERRUPTEUR:

Appuyez sur le bouton d'alimentation situé sur le corps de
la lampe pour alterner entre trois modes : fort, faible et
stroboscopique.

Pendant la charge, le voyant lumineux est rouge. Une fois la
charge terminée, il devient vert.

PRESENTATION DU PRODUIT:

La lampe frontale peut étre inclinée a 90° et solidement fixée
pour éviter tout mouvement pendant la course. Son bandeau
élastique réglable, au design ergonomique, assure un maintien
confortable et sécurisé, méme en usage prolongé.

Elle est dotée d'un port de charge USB Type-C et de deux
batteries rechargeables 18650, offrant une autonomie de plus
de 14 heures.

La fonction zoom permet d'ajuster la distance focale et la
largeur du faisceau. Passez facilement d'un éclairage longue
portée a un éclairage grand angle.

REMPLACEMENT DES BATTERIES:

Ouvrez le compartiment pour retirer les batteries.
Insérez les batteries 18650 en respectant les polarités. Un
mauvais branchement peut endommager l'appareil.

| DECLARATION DE CONFORMITE |

DECLARATION DE CONFORMITE DISPONIBLE AU SIEGE SOCIAL
D'’AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| PROTECTION DE LENVIRONNEMENT |

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté

avec les ordures ménageéres. Les équipements
électroniques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. Conformément a la Directive européenne
2002/96/CE relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) et a son intégration dans le droit
national, les DEEE doivent étre collectés séparément et
recyclés. Vous pouvez également déposer votre ancien
équipement dans un point de collecte des déchets
électroniques, qui s'en débarrassera conformément a la loi
nationale sur le recyclage et les déchets. Cela permet d'éviter
les dommages potentiels pour I'environnement et la santé
humaine, et contribue a préserver les ressources naturelles.

INSTRUCTIONS POUR LE FONCTIONNEMENT ET LA
SECURITE DES PILES DANS LES PRODUITS AMIO

PRECAUTIONS

+ Ne pas jeter au feu ; les piles pourraient exploser ou fuir.
+ Ne pas démonter ni écraser ; cela pourrait provoquer une
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fuite de produits chimiques nocifs pour la santé.

+ Nepasrecharger les piles jetables ; cela pourrait entrainer
une surchauffe, une fuite ou une explosion.

« Eviter les courts-circuits ; ne pas connecter les bornes
de la pile a un conducteur, comme une piéce de monnaie
ou une clé. Cela pourrait provoquer une surchauffe et
endommager la pile.

+ Tenir hors de portée des enfants et des animaux ;
I'ingestion de piles peut étre dangereuse et nécessite une
intervention médicale immédiate.

P/N: 04664

anche per un uso prolungato.

E dotata di una porta di ricarica USB Type-C e include due
batterie ricaricabili 18650, con autonomia superiore a 14 ore.
La funzione zoom permette di regolare la lunghezza focale
e lampiezza del fascio luminoso. Passa facilmente da
un’illuminazione a lunga distanza a una a largo raggio.

AVVERTENZE:

UTILISATION

+ Utiliser uniquement comme prévu ; s'assurer que la pile est
compatible avec I'appareil.

+ Insérer toujours les piles correctement ; faire attention aux
poles (+ et -).

+ Nepas mélanger différents types de piles ; ne pas utiliser des
piles neuves et usagées, ni des piles de marques différentes,
car cela pourrait entrainer une fuite ou endommager
I'appareil.

+ Conserver dans un endroit sec et frais ; les températures
élevées peuvent provoquer une fuite ou une explosion.

+ Questo dispositivo utilizza batterie al litio. Caricare solo
come indicato. Un caricamento improprio pud causare
danni, cortocircuiti, incendi o esplosioni.

+ Caricare completamente la lampada prima di riporla a lungo
per evitare scariche profonde.

+ Non puntare la luce negli occhi. La forte luminosita puo
causare visione offuscata temporanea, soprattutto nei
bambini.

+ Chiudere il coperchio del connettore di ricarica quando non
einuso.

+ Non & un giocattolo. Tenere lontano dalla portata dei
bambini.

TRAITEMENT DES DEVERSEMENTS

SPECIFICHE TECNICHE:

* Ne touchez pas les substances répandues a mains nues :
elles peuvent étre corrosives et irriter la peau.

+ Nettoyez soigneusement la fuite : utilisez des gants et
essuyez la surface contaminée avec un chiffon humide.

+ En cas de contact avec les yeux ou la peau, rincez
immédiatement a I'eau et consultez un médecin.

ELIMINATION

+ Materiale: alluminio

+ Sorgente luminosa: LED T6

« Batteria: 2 x 18650 Li-ion (3600 mAh totali, incluse)
+ Dimensioni: 80 x 61 x 78 mm

+ Peso: 230 g (con batterie)

+ Luminosita: 300 lumen

+ Tempo diricarica: 5 h 20 min

+ Autonomia: 10-14 ore

* Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageéres : elles
contiennent des métaux lourds et d'autres substances
nocives pour l'environnement.

+ Faites un don aux points de collecte : les piles usagées
doivent étre déposées dans des conteneurs spéciaux
disponibles dans les magasins, les bureaux et autres points
de recyclage.

+ Une version numérique des instructions est disponible a
I'adresse https://amio.pl/usr/batt.pdf

IT - MANUALE D'USO

Lampada Frontale Ricaricabile con Zoom
DBHL-0037-1S

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA:

Aprire il vano batterie per rimuoverle.
Quando si inseriscono le batterie 18650, assicurarsi che la
polarita sia corretta. L'inversione puo danneggiare il dispositivo.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DISPONIBILE PRESSO LA
SEDE DI AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

USO DELL'INTERRUTTORE:

Premere il pulsante sul corpo della lampada per passare tra tre
modalita: alta, bassa e strobo.

Durante la ricarica, l'indicatore & rosso. Quando la ricarica &
completata, diventa verde.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:

La lampada frontale pud essere inclinata fino a 90° e
fissata saldamente per evitare vibrazioni o scivolamenti
durante la corsa. La fascia elastica regolabile & progettata
ergonomicamente per offrire una vestibilita comoda e sicura

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve

essere smaltito con i rifiuti urbani non differenziati. Le
apparecchiature elettroniche non devono essere smaltite con
i rifiuti domestici. Secondo la Direttiva europea 2002/96/CE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e il suo
recepimento nella legislazione nazionale, i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere
raccolti separatamente e riciclati. E anche possibile portare le
apparecchiature usate a un punto di raccolta dei rifiuti
elettronici, che le smaltira in conformita alla legge nazionale
sul riciclaggio e sui rifiuti. In questo modo si evitano potenziali
danni allambiente e alla salute umana e si contribuisce alla
conservazione delle risorse naturali.
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ISTRUZIONI PER IL FUNZIONAMENTO E LA SI-
CUREZZA DELLE BATTERIE NEI PRODOTTI AMIO

PRECAUZIONI

+ Non gettare nel fuoco: le batterie potrebbero esplodere o
perdere liquido.

+ Non smontare o schiacciare: cio puo causare la fuoriuscita
di sostanze chimiche dannose per la salute.

* Non ricaricare batterie usa e getta: cid0 pud causare
surriscaldamento, perdite o esplosioni.

+ Evitare cortocircuiti: non collegare i terminali della batteria
a un conduttore, come una moneta o una chiave. Cid pud
causare surriscaldamento e danni alla batteria.

+ Tenere lontano dalla portata di bambini e animali
domestici: ingerire le batterie pud essere pericoloso e
richiede 'immediata assistenza medica.

UTILIZZO

+ Utilizzare solo come previsto: assicurarsi che la batteria sia
compatibile con il dispositivo.

+ Inserire sempre le batterie correttamente:
attenzione ai poli (+ e -).

+ Non mischiare tipi diversi di batterie: non utilizzare batterie
nuove e usate o di marche diverse insieme, poiché cid
potrebbe causare perdite o danni al dispositivo.

+ Conservare in un luogo asciutto e fresco: le alte temperature
possono causare perdite o esplosioni.

prestare

GESTIONE DELLE FUORIUSCITE

* Non toccare le sostanze fuoriuscite a mani nude: possono
essere corrosive e causare irritazioni cutanee.

+ Rimuovere con cura la fuoriuscita: indossare guanti e pulire
la superficie contaminata con un panno umido.

+ In caso di contatto con gli occhi o la pelle, sciacquare
immediatamente con acqua e contattare un medico.

SMALTIMENTO

+ Non smaltire tra i rifiuti comuni: le batterie contengono
metalli pesanti e altre sostanze che possono essere dannose
per 'ambiente.

+ Consegnare ai punti di raccolta: le batterie usate devono
essere conferite negli appositi contenitori disponibili presso
negozi, uffici e altri punti di riciclaggio.

+ Una versione digitale delle istruzioni
allindirizzo https://amio.pl/usr/batt.pdf

UA - KEPIBHMLTBO MO EKCNAYATALLI

3ymoBaHa NepesapapykyBaHa Hano6Ha Jlamna
DBHL-0037-1S

& disponibile

KHONKW KEPYBAHHA:

HaTunckaite KHOMKY Ha Kopnyci ixTaps, Wo6b nepemmkaTii Mix
TPbOMa pexnMamu: AckpaBuii / cnabkuii / ctpobockon.

Mig Yac 3apsgaxaHHs iHAWKaTop CBITUTbCA YepBoHUM. Konu
NiXTap NOBHICTIO 3apAMKEHNIA — CBITUTLCA 3eN1eHUM.

10

NPO BUPIB:

NlixTap MOXHa HaxunsaTv Ha 90° i HagiiHo ¢ikcyBaTn, LWO6
YHUKHYTW Bibpauiin i 3cyBiB nig 4ac 6iry. EproHomiuHa
enacTyyHa CTpiuka peryoeTbes, 3abesnedyoumn komdopTHe
11 6e3neyHe HOCIHHS NPOTArOM TPVBANOrO Yacy.

OHoBNeHo A0 3apsgHoro pos'emy Type-C. Y komnaekTi — ABi
akymynaTopHi 6atapei 18650. Yac po6oTtu nepesullye 14
FOAVH.

Nixtap nNigTPUMye 3MiHYy GOKYCHOI BiacTaHi (3ym). Fonosky
MOXHa obepTaTu, WO6 peryaBaT! LWUPUHY MPOMEeHs
Ta JanbHiCTb OCBITNIEHHA. Bubupaite MK TOUYKOBUM Ta
LUMPOKOKYTHVIM OCBITNI@HHAM.

NONEPEAXXEHHA:

+ TpucTpiii ocHalieHo niTieBol 6aTapeeto. 3apsgxante
3riAHO 3 iHCTpyKUi€eo. HenpasuibHa 3apajka  Moxe
npussecT 0 MOLWIKOJKeHHs 6aTapei, KOpPOTKOro
3aMVIKaHHS, NoXexi abo Brnoyxy.

+ lepea TprBanum 36epiraHHAM MOBHICTIO 3apsAiTb nixTap,
LLLO6 YHUKHYTV FAN60KOro po3psagy.

+ He cBiTUTb y BIiYi. fckpaBe CBITAIO MOXe CAPUYUHUTU
TMYacoBe MOripLLIEHHS 30pYy, 0COBIVBO Y AiTel.

+ 3akpvBaliTe KpUWLLKY 3apsAHOro MopTy, AKLIO 3apsjka He
BUKOHYETbCS.

+ Lle He irpawwka. TpumariTe nogani Big gitei.

XAPAKTEPUCTUKWN:

+ Marepian: antomiHin

+ Jlamna: T6

+ bBartapes: 2 x 18650 Li-ion (3aranom 3600 MAr, y KoMnaeKTi)
+ Po3mip: 80 x 61 x 78 Mm

+ Bara: 230 r (3 6aTapesmun)

+ fAckpasicTtb: 300 1M

+ Yac zapagxaHHs: 5 rog. 20 xs.

+ Yac po6oTun: 10-14 roanH

AAK BUAHATU BATAPEI:

BigkpwiiTe 6aTapeliHunii BiACiK, LWo6 BUNHATY 6aTapei.
YcraHoBntolite 6aTapei 18650 BignoBiAHO A0 MONAPHOCTI.
HenpasuibHa ycTaHOBKa MOXe MOLUKOANTY NMPUCTPINA.

AEKNAPALLISA BIAMOBIAHOCTI

OEKNAPALIKO  BIAMNOBIAHOCTI MOXHA OTPUMATU B
3APEECTPOBAHOMY O®ICI AMIO SP z o.0. ul. Handlowa 3, 41
- 807 Zabrze

YNPAB/TIHHA BIAXO4AMW TA MEPEPOBKA

E Lleli cuMBON BKasye Ha Te, WO Lieil BUPI6 He MOXHa
BMKMAATL PasoM i3 HeCcopTOBaHWMU MOGYTOBUMMU
BigxoAamn. ENekTpoHHe 06nafHaHHA He MOXHa BUKUAATU
pasom i3 nobytoBMMW  Bigxoaamwu.  BignosigHo o
€Bponeincbkoi  gupektueyn  2002/96/EC npo  Bigxoan
eNneKTpUYHOro Ta  efeKTPOHHOro obnagHaHHa Ta i
iHKopropauii B HalioHalbHe 3aKOHOAABCTBO,  BiAX0AU
eNneKTPUYHOro Ta €eneKTPOHHOro O6nafgHaHHA  MOBUHHI
36upatncs okpemo Ta nepepobnATuca. Bu Takox MoxeTe



BijHeCTW BUKOpUCTaHe 06/MafHaHHA [0 MyHKTYy 360py
eNeKTPOHHVX BIAXOAIB, AKWIA yTWUAI3ye NOro BiAMOBIAHO A0
HaujioHanbHOro 3akoHy Npo nepepobky Ta Bigxoau. Lie Takox
[0MNOMara€e yHUKHYTU MOTEHUIAHOI LWKOAWM HaBKOAULIHbOMY
cepefloBULLY Ta 3[0pOB't0 /0fel i cnpuse 36epexeHHo
NPVPOAHUX PecypciB.

IHCTPYKLIIA 3 EKCMAYATALLIi TA BE3MEKM
BATAPEMOK Y BUPOBAX AMIO

3ACTEPEXXEHHA

P/N: 04664

RU - PYKOBOACTBO MO 3KCNYATALUN

Hano6HbIvi PoHapmk DBHL-0037-1S

MNEPEK/JTIOYATENN:

HaxmunTe KHOMKy Ha Kopryce, YTobbl NMepek/oYaTh PeXunMbl:
APKWIA / cnabelid / ctpobockon.

Mpwn 3apajgke WHAVMKATOP rOPUT KpacHbIM. locne nonHon
3apSAAKM OH CTAHOBUTCA 3€1€HbIM.

+ He kmpaiiTe y BOroHb - 6atapeliky MoXyTb BUOYXHYTU
abo nporTikaTu.

+ He pos6upaiite Ta He po3gaBnioiite - Le Moxe
CNPUYNHUTUA BUTIK XIMIYHUX PeYOBUH, LWKIANMBUX ANS
340pOB'A.

+ He nepesapspxaiiTe ogHOpPa3oBi 6aTapeiiku - Lie Moxe
npu3BecT A0 neperpisy, MPOTIkaHHA abo BMOYXY.

* YHMKaWTe KOPOTKOro 3aMUKaHHS - He 3'€JHyliTe knemun
6aTapeiikn NpOBIAHVKOM, TakMM K MOHeTa UM KoM,
Lle mMoxe CMpUUMHWTK MeperpiBaHHA Ta MOLUKOAKEHHS
6aTaperiku.

+ Tpumaiite nogani Bif AiTeld Ta AOMaLUHIX TBapuH -
KOBTaHHs baTapeliok Moxe 6yTv Hebe3neuHnMm i noTpebye
HeranHoi MeANYHOI AOMOMOrU.

BUKOPUCTAHHA

+ BukopucToByiiTe  nvwe  3a  MPU3HAYEHHAM -
nepekoHariTecs, Wo 6atapeika CyMiCHa 3 NPUCTPOEM.

+ 3aBXAW NpaBWIbHO BCTaBNsliTe 6aTapeiiku - 3BepTaliTe
yBary Ha rnositocu (+ 7a -).

+ He 3miluyiiTe pisHi TMNY 6aTapeiiok - He BUKOPUCTOBYIiTe
HOBI Ta BXVBaHi baTapelikn abo 6aTapeiku pisHX Mapok
pa3oM, OCKiIbKM Lie MOXe MPU3BECTU A0 NPOTiKaHHA abo
MOLLKOAXEHHS MPUCTPOLO.

+ 36epiraiite B CyxoMy Ta NpOXOJIOAHOMY MicLji - BUCOKi
TeMnepaTypu MOXyTb MPU3BECTV A0 MpPOTiKaHHS abo
BNBYXY

YCYHEHHA PO3/1MBIB

+ He TopkaiiTecs peyoBMH, L0 NpOTiKaAW, roAMMU
PYKamm - BOHN MOXYyTb ByTW KOPO3iAHUMW Ta BUKANKATW
MoApasHeHHs LwKipw.

+ 06epeXkHO BUAANITL PO3NUTY PiAVHY - BLKOPWCTOBYITE
pyKaBUYKM Ta MPOTPiTb 3abpyAHEHY MOBEPXHIO BOJOrO
raH4ipKoto.

+ SIKLWIO peyoBMHa MoTpanwuia B o4vi abo Ha LUKipy, HeraiHo
NpoMuiiTe BOAOIO Ta 3BEPHITbLCA 0 Nikaps.

YTUNI3ALIA

* He BMKupaiiTe y 3BUYaiiHe CMITTA - 6aTapeliky MicTATb
BaXKi MeTanu Ta iHWI pevyoBUHM, $Ki MOXyTb 6YyTW
LWIKIAVBUMW A1 HABKOJINLLIHBLOMO CepeoBuLLa.

+ 3paiiTe A0 NMYHKTIB 360py - BUKOpPUCTaHI baTapeikn cnig
3aBaTu y cneujanbHi KOHTeHepw, 4OCTYMHI B MarasunHax,
odicax Ta iHLWMX MyHKTax nepepobKu.

+ Lindposa Bepcia iHCTpyKLii gocTynHa 3a agpecoto https://
amio.pl/usr/batt.pdf

O NMPOAYKTE:

®PoHapb MOXHO HaKNOHATL Ha 90° 1 HaAEXHO ¢UKCMpoBaThb,
yTobbl UM36exaTb BMbpauuii npu 6Gere. Peryanpyemoe
37aCTU4HOE  OroNoBbe C  3PrOHOMUYHBIM  AU3aHOM
obecrneunBaeT HaZEXHY0 W KOMOOPTHY Mocagky npu
ANNTENIbHOM UCMONb30BaHUN.

O6HOBNEH A0 pa3béma 3apasku Type-C. B KOMNNeKT BXOAAT

Be aKkKymynsTopHble 6atapen 18650. Bpewms pa6oTbl
npesbillaet 14 yacos.
doHapb  nogAepxuBaeT  QyHKUMO  3yma.  [onoBka

perynupyetcs A M3MeHeHUs (OKYCHOro PpaccTosiHUS W
LWMPUHBI flyda. MOXHO BbI6paTb OCBeLleHWe BAaNb WAn
LUMPOKOEe OCBeLLeHMe Ha 6aVXKXHeN AnCcTaHumu.

NPEAYNPEXAEHUA:

* YCTPOICTBO MCMonb3yeT NUTWEBYHO 6aTapeto. 3apspkaiite
CTPOro Mo WHCTPYyKUMW. HenpaBwibHas 3apsiika MOXeT
npMBECTN K MOBPEXAEHWIO, KOPOTKOMY 3aMblKaHWIo,
noxapy Wiu B3pbIBy.

+ lepea ANNTENbHBIM XpPaHEHMEM MOIHOCTbIO 3apsagnTe
doHapb, UTO6bLI M36exaTb Nnepepaspsza.

+ HecBeTuTe B rnasa. Apkunii CBET MOXET BbI3BaTb BPEMEHHOe
yXyALLeHVe 3peHNs, 0COBeHHO Yy AeTel.

+ 3aKpblBaiiTe KpbILWKY 3apsgHOro nopra, ecan GpoHapb He
3apsixaeTca.

+ JTO He urpywika. lepxuTe Bganu ot AeTen.

XAPAKTEPUCTUKWN:

+ Martepuan: antoMUHNi

+ Jlamna: T6

+ Akkymynsatop: 2 x 18650 Li-ion (Bcero 3600 MAuY, B
KOMMiekTe)

+ Pa3mep: 80 x 61 x 78 MM

+ Bec: 230 r (c 6aTapesimu)

+ fApkoctb: 300 M

+ Bpems 3apagku: 5420 MuH

+ Bpems pabotbl: 10-14 4

KAK U3BJIEYb BATAPEW:

OTKpoOViTe OTCEK U BbIHbTE aKKyMyIATOPbI.
BcraBnisiite 6aTapen 18650 B COOTBETCTBUM C MOASPHOCTLIO.
HenpaBunbHas ycTaHoBKa MOXET MOBPeAVTb YCTPOACTBO.

AEKNAPALA COOTBETCTBUA

,Cl.eKnapau,wo o COOTBETCTBUMN MO>XHO nony4vnTb B
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3aperncTpupoBaHHoM oduce komnaHum AMIO SP z o.o. ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

YNPABJIEHVE OTXOAAMW N NEPEPABOTKA

3TOT CMMBOA YKa3bIBAET HAa TO, YTO AAHHOE M3jenne He

cnejyeT BblbpacbiBaTb BMecTe C HeCOpTMPOBaHHbLIMM
6bITOBLIMW  OTXOAAMU. DNIeKTPOHHOe 060pyAoOBaHMe He
cnejyeT BbI6pacbiBaTb BMecTe C 6bITOBbIMM OTXOAamu. B
cooTtBeTCTBUN C EBponelickoli gupekTtusoi 2002/96/EC 06
0TXO/ax 31eKTPNYECKOro 1 3/1eKTPOHHOro 060py/A0BaHs 1 ee
BK/IOYEHNEM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOAATEeNbCTBO, OTXOAbI
3N1eKTPUYECKOr0 W 3/1eKTPOHHOrO 060pPYAOBaHNSA  AOMKHbI
cobmpaTbCa OTAENbHO U MepepabaTtbiBaTbCs. Bbl Takxe
MoXeTe cAaTb WCMOAb30BaHHOe 060pyAoBaHVE B MyHKT
npriemMa 31eKTPOHHbIX OTXOAOB, KOTOPLIA YTUAM3MPYET ero B
COOTBETCTBUM C HauMoHaNbHbLIM 3aKOHOM O MepepaboTke 1
oTxogax. ITO TakXe nomoraeT m3bexaTb MNOTEHLMANbHOro
yuwiepba Ans OKpyXatoLleil cpezbl M 340pOBbsA /0AeN u
CNOCOBCTBYET COXPAHEHWIO NPUPOAHbLIX PECYPCOB.

NHCTPYKLMW MO SKCNNYATALUU N
BE3OMNMACHOCTW BATAPEWN B USAENNAX AMIO

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU

+ He 6pocaiiTe B 0OroHb — 6atapey MOryT B30pBaTbCs U
npoteyb.

+ He pa36upaiiTe U He paspaBAuBaiiTe — 3TO MOXeT
NpUBECTU K yTeuke XMMWUYECKUX BeLLecTB, BPeAHbIX ANs
3/10pOBbA.

+ He nepesapsikaiiTe opHopasoBble 6aTapem — 3TO
MOXeT MPVBECTL K Neperpesy, yTeuke Uan B3pbIBy.

+ WNs6eraiiTe KOPOTKOro 3aMbIKaHUSl — He coeAuHsNTe
Knemmbl 6atapey MPOBOAHWKOM, HarpvMep MOHeTol
VAN KIOYOM. DTO MOXeT MpuBecT! K rneperpesy U
noBpexaeHunto 6atapewn.

+ bepeub OT peTei M AOMALUHUX JKMBOTHBIX —

npornatbiBaHve 6aTapeii MOXeT BbiTb ONacHbIM 1 TpebyeT

HemMeANeHHOW MeANUMHCKOM MOMOLLMN.

YTUNN3ALUA

+ He Bbl6pacbiBaiiTe BMecTe € O6bIYHbIM MYyCOpOM —
6aTtapeiiku coaepxXaT TsXenble MeTaanbl U Apyrue
BeLLeCTBa, KOTOPbIe MOTYT 6bITb BPe/AHbI AN5 OKPYXatoLLel
cpesbl.

+ CpaBaiiTe B MNyHKTbl MNpMemMa — WCMO/b30BaHHblE
6aTapeiiku cnefyeT cjaBaTh B CneLpasnbHble KOHTERHEepSI,
vmerwwmecd B Mara3nHax, 0¢I/ICaX N Apyrnx nyHKTax
nepepaboTku.

* DNeKTPOHHas BepCVst MHCTPYKLMW JOCTyNHa Mo ajpecy
https://amio.pl/usr/batt.pdf

GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ

Enavapopti{opevog Pakog Kepar)g pe Zovp
DBHL-0037-1S

AIAKONTEZ AEITOYPTIAZ:

Matrote To KOUPTIL 0TO CWHA Tou pakoU yla evalayr Hetagy
3 AeLToupyLwv: LYNAR / xapnAn / strobo.

Katd tn @oéption, n éveln elval kKokkwn. Otav n @option
0AOKANpwOEL, yivetat pactvn.

EXETIKA ME TO NMPOION:

O akog pmopel va yelpel €wg kat 90° kat va otepewBel
otabepd, amogevyovtag Kpadaopolg Katd to tpéfpo. O
EPYOVOULKOG EAAOTIKOG LHAVTAG TIPOCApHOJETAL YL QVEDH Kal
otaBepdTNTa, akdpa Kat yLa TToAUWpN Xprion.

AaBéteL uttoSoxn opTLong USB Type-C kat iepthapBavel 5Uo
emavapopti{opeveg pmatapieg 18650. H Stdpkeia Aettoupyiag
uttepBaivel TG 14 wpeg.

O @akog Slabétel Aettoupyla Coup yla puUBULON €O0TLAKNAG
andotaong kat €Vpoug Séopne. EmAéEte petafl pakpvng
€0Tlaong Kat eVpelag PWTEVOTNTAG.

NCNOJIb3OBAHUE

* Mcnonb3oBaTh TO/ILKO MO HasHa4eHUIo — ybeanTech, YTO
6aTapesi COBMeCTMMa C yCTPOACTBOM.

+ Bcerpa BcTaBnsiite 6aTtapen npaBUIbHO — o6palualite
BHUMaHMe Ha nosarca (+ 1 -).

+ He cmewumBaiiTe pasHble TUNbI 6aTapeil — He NCNoNb3yliTe
HOBbIE U NCMOMb30BaHHble 6aTapen UK 6aTapen pasHbix
MapoK BMecTe, Tak Kak 3TO MOXeT MpUBeCTA K yTeuke 1amn
NOBPEeXAEHNI0 YCTPOACTBA.

+ XpaHUTb B CyXOM W MpPOX/IaAHOM MecTe — BblCOKME
TemnepaTtypbl MOryT MPWUBECTU K yTEYKE WAV B3PbIBY.

JOEVCTBUNA MPU NMPOTEYKAX

+ He TporaiiTe npoTeKiiMe BellecTBa rofbIMM pykamm —
OHW MOTYT 6bITb €KUM 11 Bbi3bIBaTb Pa3apaxeHune KoXu.

+ OCTOPOXXHO yAianInTe NPONINTOE BELLeCTBO — VCMOoNb3yiiTe
nepyaTtky W MPOTPWUTE  3arpsi3HEHHYIO MOBEPXHOCTH
B/IAXHOW TKaHbHO.

+  EC/Iv BeLL,ecTBO NMoMnasio B r1asa Wiav Ha KOXKy, HeMe/I/IeHHO
npomoviTe BoAo 1 06paTUTECh K BpaYy.

MPOEIAONOIHZEIZ:

+ H ouokeur) xpnotporotel pmatapia Atbiou. Poptiote pévo
OMwG TpoBAémeTal. EcpaApévn @OpTion evdéxeTal va
TIPOKAAETEL {NULE, BPAXUKUKAWHA, QWTLA 1) €KPNEN.

+ ®optiote MANPWG TIPLV TNV ATTOBAKEUCN YL HEYAAO XPOVIKO
SLdoTna yla amouyr anopoptLong.

+ Mnv kateuBuvete tn &€opn ota pata. To Suvatd Quwg
propel va TipokaAéaeL TipoowpLvry BOAwon dpacng, eLSIKA
o€ TatsLa.

+ KAeivete To KGAuppa @dptiong dtav Sev poptilete.

+ Aev glval tayvisL. Kpatrote pakpla amoéd matsla.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:

* YAWO: ahoupivio

+ Auxvia: T6
+ Mnatapia: 2 x 18650 Li-ion (3600 mAh GOuVOAKE,
neptapBdavovtat)

+ Alootdoelg: 80 x 61 x 78 LA
+ Bdpog: 230 yp. (Ue pmtatapieg)
+ dwtewvdtnta: 300 Im



Xpovog popTLiong: 5 wpeg 20 Aemtd
Awdpkela Aettoupylag: 10-14 wpeg

A®AIPEZH MNATAPIQN:

AvOLETE TN BrKN yLa va apatpeceTe TLG pratapleg.
‘Otav elodyete TG Pmatapieg 18650, pPOVTIOTE yld T owotn
ToAKOTNTA.

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

AHAQXH ZYMMOP®QIHX AIAGEZIMO XTO EITPA®O THX
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

AIAXEIPIZH AOBAHTQN KAI ANAKYKAQZH

AuTO TO OUpBOAO UTIOSELKVUEL OTL TO TIPOLdV autd Sev

TpémeL va aroppintetar pall pe ta pn StaAeypéva
a0TIKA amoPANTa. O NAEKTPOVIKOG EEOTIALOHOG SV TIPETIEL VA
aroppLTTETAL PE TA OLKLOKA amoppippata. TVpewva Pe tnv
eupwtiaikn o8nyta 2002/96/EK yia ta amopAnta nAEKTpLkoU
KAl NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHOU KaL TNV EVOWPATWOT TNG oTtnv
€Bvikn) vopoBeoia, ta amoBAnTa NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOMOU  TIPEMEL VA OUAMEyovTal XWPLOTA KAt  va
avakukAwvovtal. Mmopeite emiong va PETAQEPETE TOV
Xpnotporotnpévo €E0TALOMO 0ag o€ éva onuelo GUANOYNG
NAEKTPOVIKWVY amtoPArTwy, To oTtolo amoppimteL Tov eE0TALOHO
oUhEWVA pe TOV €BVIKO VOpO TEpl QAVaKUKAWONG Kat
amoBARTwY. Auté CUPBAEMEL eTtiong otnv amopuyn Teavwy
{nuwv oto TEPRAMOV Kat Tnv avBpwrivn uyela Kat
OUUBAEMEL 0T SLATPNON TWV YUOLKWV TIOPWV.

OAHTFIEZ TIA TH AEITOYPTIA KAl THN AZDAAEIA
TQN MIMATAPIQN ZTA MPOIONTA AMIO

MPO®YAAZEIZ

MnV To METATE OTN PWTLA - OL PTtatapieg evSéxetat va
€KPAyoULV 1) va TIapoucLacouV Stappor.
Mnv to amocuvappoloyeite 1} To GuUVBAiBete - autod
pTtopEl va TIPOKAAETEL SLappor] XNHLIKWY OUCLWV TTou lvat
emBAaBel¢ yla v vyetia.

+ Mnv emavapoptilete pmatapieg pLag xpriong - auvtod
pTtopel va o8nynoeL o uttepBEppavar, Stappon 1) €kpnén.

+ ATOWUYETE TO PBPUAXUKUKAWHA - PNV OUVSEETE TOUG
AKPOSEKTEG TNG pTtatapiag He aywyo, OTwG KEpHa fj KAELSL.
AUTO PTIOPEL Va TIPOKAAECEL UTIEPBEPUAVON Kat {nNuLa otnv
pratapia.

+ Na @UAGoOETAL POKPLA attd TraldLd Kat Katolkidia
- 1 KATAmoon Pmataplwy pmopel va eivat emkivéuvn kat
amattel Apeon LaTPLKA @povtisa.

XPHZH

+ Xpnowpomoujote po6vo oUppwva PE TG odnyieg -
BeBalwbeite 6TL N pratapia eivat cupPatr He T oUOKEUN.

+ TMavta va ToToBETEITE CWOTA TLG PTIOTAPLEG - TIPOCEXETE
TOUG TTOAOUC (+ Kal -).

* MnV QVapeLyVUETE SLOPOPETIKOUG TUTIOUG HTIOTAPLWV
- PNV XPNOLUOTIOLELTE KAWOUPYLEG KAl HETAXELPLOPEVEG
pmatapleq ) SLapopeTikeg papkeg padl, kabuwg autd pmopet
va o8nynoeL og Stappor| fj {NHLA 0T CUOKEUN.

P/N: 04664

duldooete oe ENpd KAl Spocepd PEPOG - OL UPNAEG
Beppokpaoieg umopet va odnyrnoouv oe Stappon 1) ékpnén.

ANTIMETQMIZH AIAPPOQN

+ Mnv ayyilete SLappogg Pe yupva xépra - pumopel va eivat
SLAPPWTLKEG KaL VA TIPOKAAEGOUV £PEBLONO TOU SEPHATOG,.

+ AQALPECTE TIPOOEKTIKA T SLappor) - XPNOLUOTIOOTE
YAQUTLO KOl OKOUTILOTE TNV HOAUCHEVN ETLQAVELA PE éva
UypO Tavi.

EGv n oucia Lcé\BeL ota patia 1| oto Séppa, EemMAlvete

apE€0oWGE PE VEPO KAl ETILKOLVWVIOTE PE YLATPO.
AMOPPIWH

* MnVv v amoppimTere OTA KAVOVIKA OKOUTtidia - ot

umatapieg mepLtéxouv Bapéa pETaMa Kal AAEG oUGLeG TTOU
propel va givat emtBAaBelg yLa to TepLBEANOV.
Awpiote o€ onpeia CUANOYNHG - OL XPNOLUOTIOLNHEVES
pmatapieg mpémnel va Swpilovtal oe €L8IKA Soxela TOU
SlatiBevtal o€ kataotpata, ypageia kat GAa onueia
aVakUKAWONG.

+ M Ynelakn €kSoon twv odnywwv elvat Slabéoun otn
StevBuvon https://amio.pl/usr/batt.pdf
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